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Dite z jiné kultury
v materské skole

Ceskd republika je jednou z etnicky nepfilis
pestrych zemi, coZ se odraZi i ve skolstvi.
Ackoliv pocet déti s cizi statni prislusnosti
v MS kazdym rokem stoupd (pred Sesti
lety navstévovalo MS 6307 cizincl oproti
minulému Skolnimu roku, kdy téchto déti
bylo 11 942), stdle se najdou pripady, kdy
je pro dité obtizné zaclenit se do kolektivu

a adaptovat se na novou situaci.

Stejné tak je tézké pro pedagoga prekonat
nékteré prekazky, které zaclenéni déti cizinct

do kolektivu pinasi. Nastésti déti v MS jesté
vétsinou nejsou zatizeny predsudky, a jak hezky
vyjadrila jedna pedagozka: ,,Déti nevnimaji barvu
kiize nebo narodnost stejné jako dospély. Pokud
si hraji na pisku s chlapeckem, ktery je cernoch,
vidi malého chlapecka, ne ¢ernocha.” Jak pomoci
ditéti, které pfislo do jiné kultury, prekonat naroc-
né obdobi adaptace a proc je pro cizince dllezité
zacit se vzdélavanim jiz v MS?

Etnicka rozmanitost

Déti migrantl si musi vydobyt své misto v ko-
homogennéjsi a ¢im je zemé plvodu déti od nas
kulturné a ndbozensky vzdalenéjsi. Nejcastéji
jsou mezi cizinci déti z Ukrajiny (28 %), Vietnamu
(20 %), Slovenska (19 %) a Ruska (7 %). Z téchto
narodd je nam kulturné zfejmé nejvic vzdalen
Vietnam, ale i ostatni ndrody museji vynalozit
mnoho energie na prekonani socio-kulturnich
odlisnosti a z toho plynouci ned(ivéry.

Pravo na vzdélani

Kazdy ma pravo na vzdélani, ackoliv nékteré déti
maji pFistup ke vzdélani ztizeny, coz se tyka prave
i déti cizinct. Podle zakona spadaji do kategorie
socidlné znevyhodnénych a maji tim padem
narok na podptirna opatreni, kterd jim umozni
vzdélavat se spolecné s ostatnimi détmi a preko-
nat pocatecni obdobi adaptace ve Skole. V legisla-
tivé se pouZziva pojem ,,zaci-cizinci, avsak na
podpurna opatreni maji narok i déti, které maji
Ceské obcanstvi, ale nemaji dostate¢nou znalost
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jazyka. Jako alternativa k pojmu cizinci se tedy
obcas pouziva pojem zak s odlisnym materskym
jazykem (OM)).

Odlisnost kultur a jazyka

Odlisny jazyk neni jedina pfekazka, ktera na déti
cizincl ve Skolstvi ¢iha. Pokud je dité do vzdélava-
ciho procesu zapojeno jiz od materské Skolky, ma
velkou nadéji, ze se jazyk nauci brzy a plynuleji,
nez kdyby ,,naskocilo” do rozjetého vzdélava-
ciho vlaku pozdéji, kdy se musi ucit novy jazyk

a zaroven se v tomto novém jazyce vzdélavat.
Dalsi prekazkou je vsak odlisna kultura a zvyky,
coz se tyka predevsim cizincl ze vzdélenéjsich,
napfiklad asijskych zemi. Dité se v priibéhu Skolni
dochazky musi vyrovnat se situacemi, kterym
nerozumi, ale pro ostatni déti jsou pfirozené,

a naopak pro ucitele ¢i spoluzaky muze byt cho-
vani nové prichoziho ditéte v nékterych situacich
nepochopitelné pravé kvdli odlisSnym kulturnim
zvyklostem.

Uloha rodict

Déti cizinct jsou pfi adaptaci na novou zemi

a novou skolu z vétsi ¢asti odkazany samy na
sebe a museji si poradit bez pomoci rodic(, ktefi
v novém jazyce také tdpou, a bez pomoci Sirsi
rodiny, kterou nemaji nablizku. Podle prizkumu
vedeného mezi pedagogy neni pfi vzdélavani
migrantd problém v postoji rodicu ke Skolstvi, ale
v malé znalosti jazyka a nedostatku ¢asu. Jinak
jsou migranti i oproti majoritni ¢asti populace
vnimani vétsinou pozitivnéji ve vztahu k hodnoté
vzdélani a motivaci déti. To je hezky ilustrovano

na prikladu vietnamskych rodin, které mivaji hod-

noty vzdélani velmi vysoko a chté&ji imigraci po-
skytnout svym détem Sanci, kterou sami neméli,
jak plyne z rozhovoru s vietnamskou matkou:
,,Déti citi nase Usili vytvorit jim lepsi budoucnost.
My jsme tu moznost neméli a oni citi, Ze ji maji,
protoze finance jdou od rodict. Oni sami vi, Ze
musi néco délat, a my je nemusime nutit.”

Co déti cizincu potrebuji?

Jak tedy détem muzeme situaci ulehcit, na co dat
pfi praci s détmi cizinc pozor? Potrebuiji citit,

Ze je s nimi jednano spravedlivé, Ze maji stejné
podminky jako ostatni a nepocituji diskriminaci.
V opacném pripadé, pokud nemaji pocit souna-
leZitosti v kolektivu, se zvySuje pravdépodobnost
nezadouciho chovani, stresu, Spatnych znamek
a shizené motivace ke studiu. V extrémnim
pfipadé muze dité zacit byt apatické, pasivné
agresivni, studium vylozené bojkotovat a cesta
zpét se hleda velmi tézko.

Problémy s identitou
kultur. Rodice pro né chté&ji lepsi vzdélani, ale za-
roven chtéji, aby si zachovaly svou kulturni identi-
tu, coz se Casto nestane, nebot se déti ve Skolnim
prostfedi prizptsobi mistni kulture vice, nez jejich
rodi¢e zamysleli. Déti se mohou integrovat jinym
tempem nez jejich rodice a tim vznikaji v rodiné
rozpory. Pro déti samotné je situace narocna,
nebot mohou ve $kolstvi pocitovat tlak, aby se
vzdaly své vlastni kulturni identity a prijaly tu pre-
vazujici. Aby se vzdaly své viastni jinakosti, o které
jsou neustale presvédcovany. Kdyz se tlaku pod-
voli a zacleni se naplno do mistni kultury, ztrati



Cast své vlastni kulturni identity. Pokud se to ale
nepodafi, riskuji, Ze budou socidlné vyloucené.

Naroky na pedagoga

Z vySe uvedeného vyplyva, ze na pedagoga

v nehomogenni tfidé jsou kladeny velké naroky,
co se tyce spravedInosti, udrzovani dobrého
klimatu mezi spoluzaky, znalosti mocenskych
vztahtl a tfidni komunikace. Je také dlleZité, jak
ucitelé chapou pojmy jako imigrant, migrace,
integrace a jaky postoj k nim zastévaji. Pfedsud-
ky mohou byt na strané uciteld, spoluzékd, ale

i nové pfichozich déti, proto je dllezité si jich
byt jako ucitel védom, nenechat se jimi ovlivnit
a spole¢né se zaky se nebat o nich mluvit. Mezi
dalsi nastrahy patfi také zbyteéné podceriovani
Skolniho vykonu Zaku s jinym jazykem. Pokud ma
pedagog od Zéka mensi oéekavani, nez jsou jeho
skute¢né moznosti, negativné to ovlivriuje jeho
Skolni vykon i sebehodnoceni.

Dilezitost MS

Cim dFive se dité setka s cizim jazykem a kultur-
nim prostredim, tim snaze se do néj zacleni. Po-
kud dité navitévuje MS a uéi se jazyku a zvykiim
jiz v predskolnim véku, je pro néj nastup do koly
jednodussi. Podle nékterych vyzkumd je Skolni
prospéch nékterych déti dokonce lepsi diky
tomu, Ze uceni se novému jazyku mize nastar-
tovat rozumovy potencidl ditéte. Naopak déti

s odliSnym matefskym jazykem, které nechodily
do MS, maji vstup do $koly obtiznéjsi. Skolky,
které jsou privétivé ke vzdélavani cizincd, navic
obohacuji své vlastni prostfedi o dalsi kulturni

a jazykovy rozmér. Jak tedy détem pomoci, aby
se brzy citily ,,jako doma“?

Jak usnadnit adaptaci

Podle organizace META, kterd se vénuje podpore
cizincll ve vzdélavani, je zpoéatku daleZité nic
neuspéchat, na dité netlacit, pokud je to mozné,
domluvit v prvnich dnech pfitomnost rodicu,
ktefi mohou zaplasit Uvodni nervozitu z ciziho
prostiedi. Rodice pak je mozné ,nahradit” pfed-
métem z domova (hracka, knizka), ktery je ditéti
blizky a pom(iZze mu citit se v cizim prostiedi
|épe. Hracku nebo manaska mizeme vyuZit také
pro navdzani kontaktu s ditétem, pokud je dité
zpocatku stydlivé.

Dalezité je mit pfipravenou neverbalni formu ko-
munikace, jako jsou tfeba komunikacni karticky
pro déti s autismem, kterymi muze dité i bez zna-
losti jazyka vyjadfrit své potreby. Takové karticky
a obrazky se mohou hodit i na porozuméni pfi
jinych aktivitach, jak popisuje jedna z pedagozek
v internetové diskuzi: ,Mame ve tridé holCicku

z Pakistanu, zamilovala se do pisnicky ,Méla bab-
ka.... Melodii umi skvéle, ale slova si jela’ svoje.

PHDR. LUCIE KVASNICKOVA

Tak aby porozuméla, o ¢em zpiva, nakreslila jsem
ji to v obrdzcich a moc ji to pomohlo. Zadind
krasné mluvit ¢esky.”

Denni rezim a pravidelnost

Pro navozeni bezpecné a predvidatelné atmosfé-
ry je pro dité dulezité dodrzovat pokud mozno
stejny rezim, ktery by idealné mél byt graficky

3

Obrazek z MS Dostojevského, trida Sloniky, Popra

zpracovany tak, aby dité pochopilo, co bude po
¢em nasledovat. Pravidelnost by neméla byt jen

v posloupnosti ¢innosti, ale také je vhodné myslet
na to, aby dité mélo své stale stejné misto u jidelni-
ho stolu, pfi vytvarnych ¢innostech apod. Je pro
néj snadnéjsi se orientovat, pokud vi, kam ma jit

a co se na daném misté déla. Pro dité je také vic
uklidriujici, pokud ma ve tfidé stejnou pani ucitelku
a nemusi si zvykat na dalsi nové osoby.

Vhodné cinnost
Aby se dité necitilo odstréené z kolektivu a z déni,
kterému nerozumi, je dobré zafadit do programu

Aby se dité necitilo
odstréené z kolektivu

a z déni, kterému
nerozumi, je dobré
zaradit do programu
aktivity, které lze hrat
beze slov. Zaroven tim
ditéti umozZnime navazat
kontakt s ostatnimi
détmi.

aktivity, které Ize hrat beze slov. Zarover tim
ditéti umoznime navazat kontakt s ostatnimi
détmi. Vhodné ¢innosti jsou napfiklad poslech
hudby, tanec, alovani, cvi¢eni apod. Pokud se
dité zapoijit nechce, neni potfeba ho nutit, maze
se divat a tfeba nakonec samo projevi zajem.
Pokud se dité nestydi, lze vyuzit i zngTost jeho
jazyka a domluvit se s nim na zazpivani pisné
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v cizim jazyce pro ostatni déti. Bude se tak citit
jako dUlezita soucast aktivity.

Jak détem pomoci zaclenit se

do kolektivu

Jesté pred nastupem ditéte do tfidy je mozné

s détmi probrat, jak se takovy nové pfichozi zak
mdiZe citit, co proziva a jak mu mizeme pomoci.
Podle véku déti Ize zminit i téma predsudkd
spojenych s cizinci. Pro snazsi zapojeni ditéte do
kolektivu mGzeme stanovit patrona ditéte (nebo

i vice patronti), ktery bude doty¢ného seznamo-
vat s prostfedim a pomahat v rliznych situacich.
Pedagog sam pak muZe vytvaret prostor pro lepsi
zapojeni ditéte mezi ostatni naptiklad aktivita-

mi na navozeni spolupréce, hrami na podporu
vztahll v kolektivu, ale je dobré poskytnout také
dostatek ¢asu pro volnou hru, kdy mohou déti
mezi sebou pfirozené navazovat pratelstvi. A to je
pro déti vlastné jedna z nejdulezitéjSich véci — na-
jit si kamarada, se kterym mohou sdilet sva prani,
s kym je jim fajn a se kterym si mohou vzajemné
pomahat. CoZ samoziejmé neplatl'jeh pro déti-ci-
zince, ale kdyz jste obklopeni cizimi vécmi a lidmi,
tak je takovy kamarad k nezaplaceni. m

PhDr. Lucie Kvasnickova
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